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O‘ZBEKISTON RESPUBLIKASI
ADLIYA VAZIRLIGIDA

DAVLAT RO‘YXATIDAN O‘TKAZILDI
RO‘YXAT RAQAMI: 1806-5
2023 - yil 23 - avgust

ПРИКАЗ

МИНИСТРА ЭКОНОМИКИ И ФИНАНСОВ РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН

 

О внесении изменений и дополнений в Положение о платежеспособности страховщиков и
перестраховщиков

 

В соответствии с законами Республики Узбекистан «О страховой деятельности» и от 11 марта
2022  года  № ЗРУ-758  «О внесении изменений и  дополнений в  некоторые законодательные акты
Республики Узбекистан  в  связи  с  совершенствованием налогового  администрирования»  и  Указом
Президента Республики Узбекистан от  21 декабря 2022 года № УП-269 «О мерах по реализации
административных реформ Нового Узбекистана» приказываю:

1.  Внести  изменения  и  дополнения  в  Положение  о  платежеспособности  страховщиков  и
перестраховщиков, утвержденное приказом министра финансов Республики Узбекистан от 22 апреля
2008 года № 41 (рег. № 1806 от 12 мая 2008 года) (Собрание законодательства Республики Узбекистан,
2008 г., № 20-21, ст. 178) согласно приложению.

2. Настоящий приказ согласован с Торгово-промышленной палатой Республики Узбекистан и
Уполномоченным  при  Президенте Республики Узбекистан по  защите  прав  и  законных  интересов
субъектов предпринимательства.

3. Настоящий приказ вступает в силу со дня его официального опубликования.

Министр экономики и финансов

SH.D.KUDBIEV
г. Ташкент,

2023 года 25 июля,
№ 67

Согласовано:
            Председатель Торгово- 

промышленной палатой

Vaxabov D. A.

г. Ташкент,
2023 года 13 июля
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Уполномоченный при Президенте

Kasimov D. S.

г. Ташкент,
2023 года 24 июля

     Республики Узбекистан по защите
прав и законных интересов 
субъектов предпринимательства 
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ПРИЛОЖЕНИЕ

к приказу министра экономики и
финансов от 25 июля 2023 года № 67

 

Изменения и дополнения, вносимые в Положение о платежеспособности страховщиков и
перестраховщиков

 

1. Преамбулу изложить в следующей редакции:

«Настоящее  Положение  устанавливает  нормативы  платежеспособности  страховщиков
(перестраховщиков) и порядок их определения,  требования по размещению активов страховщиков
(перестраховщиков), а также требования по перестраховочным операциям.».

2.  В пункте 2:

а) абзацы третий и четвертый изложить в следующей редакции:

«уполномоченный государственный орган – Министерство экономики и финансов Республики
Узбекистан;

договор перестрахования – договор, в соответствии с которым страховщик передает все или
часть своих обязательств по договору страхования перестраховщику;»;

б) в абзацах пятом, шестом, семнадцатом и двадцать втором текста на государственном языке
слова «(қайта суғурта қилиш)» заменить словами «(қайта суғурта)»;

в) абзац седьмой изложить в следующей редакции:

«перестрахование  –  полное  или  частичное  страхование  страховщиком (перестраховщиком)
принятого по договору страхования риска выплаты страхового возмещения (страховой выплаты) в
соответствии  с  договором  перестрахования,  заключенным  с  другим  страховщиком
(перестраховщиком);»;

г) абзац девятый изложить в следующей редакции:

«перестраховщик — страховая или перестраховочная организация, принимающая страховые
риски на перестрахование от другой страховой организации;».

3. В пункте 5 текста на государственном языке слова «қайта суғурта қилиш» заменить  словами
«қайта суғурта».

4. В абзаце первом пункта 8 текста на государственном  языке  слова  «қайта  суғурта  қилиш»
заменить словами «қайта суғурта».

5. В абзаце первом пункта 9 текста на государственном  языке  слова  «(қайта  суғурта  қилиш)»
заменить словами «(қайта суғурта)».

6.  В абзацах втором и третьем пункта 10 текста на государственном   языке   слова  «(қайта
суғурта қилиш)» заменить словами «(қайта суғурта)».

7.  В абзацах втором и третьем подпункта «б» пункта 12 текста на государственном  языке
слова «(қайта суғурта қилиш)» заменить словами «(қайта суғурта)».

8. В пункте 14:
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абзац  шестой  после  слова  «акционерам»  дополнить  словами  «,  лизинговым  организациям
(финансовая помощь)»;

в абзаце восьмом текста на государственном языке слова  «(қайта  суғурта  қилиш)»  заменить
словами «(қайта суғурта)»;

в абзаце десятом слова «другим обязательным платежам» заменить словом «сборам».

9. В абзаце  первом  пункта  16 текста  на  государственном языке слова «қайта суғурта қилиш»
заменить словами «қайта суғурта».

10.  Пункт  24  после  слова  «акционерам»  дополнить  словами  «,  лизинговым организациям
(финансовая помощь)».

11. В пунктах 25 и 31 слова «Госстрахнадзора» и «Госстрахнадзор» заменить соответственно
словами «уполномоченного государственного органа» и «уполномоченный государственный орган».

12. В наименовании главы 5 текста на государственном  языке  слова  «Қайта  суғурта  қилиш»
заменить словами «Қайта суғурта».

13. В подпунктах «а» и «б» пункта 33 текста на государственном языке  слова  «қайта  суғурта
қилиш» заменить словами «қайта суғурта».

14. В пункте  34 текста  на  государственном  языке слова «(қайта суғурта қилиш)» заменить
словами «(қайта суғурта)».

15.  В наименованиях глав 6  и 7  текста на государственном  языке   слова   «қайта   суғурта
қилиш» заменить словами «қайта суғурта».

16. В пункте 36 слово «Госстрахнадзор» заменить словами «уполномоченный государственный
орган».

17. В пункте 37 текста на государственном языке слова  “қайта  суғурта  қилиш»  заменить
словами «қайта суғурта».

18. В пункте 42 текста на государственном языке слова  «қайта  суғурта  қилиш»  заменить
словами «қайта суғурта».

19. Пункты 43-47 признать утратившими силу.

20. В пункте 48 слово «прекращается» заменить словом «аннулируется».

21.  В  абзацах  первом  и  втором  пункта  49  слово  «Госстрахнадзор»  заменить  словами
«уполномоченный государственный орган».

22. Пункт 50 изложить в следующей редакции:

«50.  При  несоблюдении  страховщиком  (перестраховщиком)  установленных  нормативов  и
требований  настоящего  Положения,  при  неисполнении  предписания  уполномоченного
государственного  органа  об  устранении допущенных нарушений в  установленный срок,  лицензия
страховщика (перестраховщика) аннулируется в порядке, установленном законодательством.».

23. В приложении № 1:

в  вводной части текста  на  государственном  языке   слова   «фақат   қайта   суғурта   қилиш»
заменить словами «фақат қайта суғурта»;

в  позициях  5,  6,  7,  10, 12  и  23  текста  на  государственном   языке   слова   «(қайта  суғурта
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қилиш)» заменить словами «(қайта суғурта)»;

позицию  21  после  слова  «акционерам»  дополнить  словами  «,  лизинговым  организациям
(финансовая помощь)»;

в позиции 24 слова «другим обязательным платежам» заменить словом «сборам».

24. В приложении № 2:

в позициях 6, 7, 9, 10 и 25 текста на государственном  языке  слова  «(қайта  суғурта  қилиш)»
заменить словами «(қайта суғурта)»;

позицию  23  после  слова  «акционерам»  дополнить  словами  «,  лизинговым  организациям
(финансовая помощь)»;

в позиции 26 слова «другим обязательным платежам» заменить словом «сборам».

25. Позицию 8 приложения № 3 после слова «акционерам» дополнить словами «, лизинговым
организациям (финансовая помощь)».

26. В наименовании приложения № 6 и позиции 5 таблицы № 1 текста на государственном
языке слова «қайта суғурта қилиш» заменить словами «қайта суғурта».
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